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CONTRATO No. CENACE-GCROC-AD-SDC-04-2026
MFIJ No. 2026-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00024221

CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO EQUIPOS
UPS Y STS INSTALADOS EN LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL OCCIDENTAL", EN
ADELANTE “LOS SERVICIOS” CON CARACTER NACIONAL, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL
EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DEL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, EN
ADELANTE “EL CENACE"”, REPRESENTADO POR EL ING. MANUEL ALEJANDRO TORRES
AHUMADA, SUBGERENTE DE ADMINISTRACION Y ENCARGADO DE LA GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL OCCIDENTAL, EN SU CARACTER DE TITULAR DEL AREA REQUIRENTE Y APODERADO
LEGAL; Y POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A.
DE C.V.,” A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR", REPRESENTADO POR
LA C. VICKY JOANNA SALDANA VEGA, EN SU CARACTER DE APODERADA LEGAL, A QUIENES
DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES"”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I “EL CENACE" declara que:

I1.1. De conformidad con los articulos 19, parrafo primero y tercero; 39, fraccion I; y 45, de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento
de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado A, fraccion I, numeral 16 de la Relacién de
Entidades Paraestatales de la Administracién Publica Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial
de la Federacidn, es un Organismo Publico Descentralizado creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se
crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema
Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no
indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y
proponer la ampliacion y modernizacién de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes
Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones
bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad,
confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operaciéon del Sistema Eléctrico
Nacional.

1.2. Conforme a lo dispuesto en Escritura Publica No. 100,324 de fecha 18 de febrero de 2021, otorgada
ante la fe del Lic. Francisco Talavera Autrique, Notario Publico 221 de la Ciudad de México, el Ing. Manuel
Alejandro Torres Ahumada, en su caracter de Subgerente de Administracion, y Encargado de la
Gerencia de Control Regional Occidental, con R.F.C TOAM870628IN2, es el servidor publico que
cuenta con facultades para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento
en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Asi mismo, suscribe el presente contrato de conformidad con el ACUERDO mediante el cual se delega en el
Subgerente de Administracion de la Gerencia de Control Regional Occidental del Centro Nacional de Control
de Energia, las facultades que se indican en el mismo. Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia
14 de agosto de 2024.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en adelante las "POBALINES"”, suscribe
el presente instrumento el Ing. Leonel Zapien Lépez, Jefe de Departamento de Comunicaciones y
Seguridad de la Informacion, con R.F.C. ZALL801113HI3, como Administrador del Contrato,
designado para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del
presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un
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comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL
PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato.

De conformidad con las "POBALINES”, suscribe el presente instrumento el Lic. Héctor Huerta Zuiiiga
en su caracter de Jefe de Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de Control Regional
Occidental, R.F.C. HUZH820226277, en su calidad de Area Contratante de la Gerencia de Control
Regional Occidental.

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Adjudicacion Directa por
medio Electrénico de caracter Nacional, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 35 fraccion III, 41, 45 y 55 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “"LAASSP”, con Solicitud de
Cotizacion No. SC-2026-00007802, para la prestacion del “Servicio de mantenimiento equipos UPS
y STS instalados en la Gerencia de Control Regional Occidental”, del cual resulté adjudicada la
persona moral denominada “Power Systems Service, S.A. de C.V.”, segin consta en el Acta de
Adjudicacion de fecha 16 de abril de 2026.

Cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante Oficio No. CENACE/DAF-SF/306/2025 de
fecha 29 de diciembre de 2025, emitido por la Subdireccion de Finanzas, y Solicitud de Pedido No.
600035260 de fecha 24 de marzo de 2026, correspondiente a la partida presupuestal 35701
“Mantenimiento y Conservacion de Maquinaria" del Clasificador por Objeto del Gasto para la
Administracion Publica Federal.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes: CNC140828PQ4.

Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, piso 3, Colonia Los
Alpes, C.P. 01010, Alcaldia Alvaro Obregon, Ciudad de México mismo que sefiala para los fines y
efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR", por conducto de su representante declara que:

II.1. Es una persona moral legalmente constituida mediante escritura publica nimero 38,660 de fecha
de 27 de enero de 1999, pasada ante la fe del Lic. Francisco Javier Gerardo Oliveros, Titular de la
Notaria Publica nimero 75 del entonces Distrito Federal, ahora Ciudad de México,, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del entonces Distrito Federal, ahora Ciudad de México, bajo el Folio
Mercantil nimero 246081, de fecha 25 de febrero de 1999; Asimismo, mediante la escritura publica
172,644, de fecha 29 de septiembre de 2023, pasada ante la fe del Lic. José Eugenio Castaiieda
Escobedo , Titular de la Notaria Publica nimero 211 de la Ciudad de México, hizo constar la protocolizacion
del Acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas de la sociedad denominada Power Systems
Service, S.A. de C.V. de fecha 12 de septiembre de 2023, en la que, entre otros puntos se acordd la
modificacién al objeto social y la consecuente reforma al Articulo Cuarto de los Estatutos Sociales, dicha
Escritura fue inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del entones Distrito Federal, hoy
Ciudad de México, bajo el folio mercantil electronico 246081 de fecha 28 de noviembre de 2023,
denominada Power Systems Service, S.A de C.V., cuyo objeto social es, entre otros; Comercializacion,
distribuciéon, compra, venta, importacion, exportacion, representacion, consignacion, suministro, instalacion,
implementacion, reparacion, servicio, desarrollo de soluciones, mantenimiento y todo lo que directa e
indirectamente se relacione con el giro de la industria eléctrica y electrdnica; centros de datos, equipos
electromecanicos, equipos auxiliares, contenedores y de tecnologias de la informacién, siendo entre otros el
monitoreo y el control, la seguridad, los sistemas de calidad de energia eléctrica, los equipos de energia
Ininterrumpible (UPS), las plantas de emergencia (generadores de energia), los tableros eléctricos de
distribucién y control las subestaciones y las instalaciones eléctricas en general, asi como equipos de
refrigeracion de precision y de confort, entre otros.
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I1.2. La C. Vicky Joanna Saldaifa Vega, en su caracter de Apoderada Legal, cuenta con facultades suficientes
para suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con la escritura publica No.
38,459 de fecha 17 de abril de 2024, pasada ante la fe de la Lic. Mariana Sandoval Igartiaa, Titular
de la Notaria Publica nimero 33 del Estado de México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio de la Ciudad de Guadalajara, en el Estado de Jalisco, bajo el folio mercantil 246081 de fecha de
registro 06 de junio de 2024, quien que bajo protesta de decir verdad manifiesta que dichas facultades no
le ha sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

I1.3. Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios
para su cumplimiento.

I1.4. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes: PSS990127RE5.

I1.5. Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del
Codigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos,
ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el
Instituto Mexicano del Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales
emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente, mismas que obran en el expediente de
contratacion.

I1.6. Mediante escrito de fecha 17 de abril de 2026, manifiesta bajo protesta de decir verdad, que ni ella, ni
ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se
encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacion del
presente contrato, no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas, lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL
CENACE", asimismo no se encuentra en alguno de los supuesto de los articulos 71 y 90 de la "LAASSP”,
y acepta expresamente ser notificado mediante servicios de mensajeria o correo certificado con acuse de
recibo, asi como por medio de comunicacién electrénica y cualquier medio permitido, en términos del articulo
35, Ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo
considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los mismos, ademas, sefialar con su domicilio con
efectos legales.

I1.7 Mediante escrito de fecha 07 de abril de 2026 manifiesta que es una empresa GRANDE, de conformidad
con lo establecido en el articulo 3°, fraccion III de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro,
Pequena y Mediana Empresa. Lo anterior, en términos del articulo 57 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo el "RLAASSP”.

I1.8. Tiene establecido su domicilio en Calle Héroes del 47 No. 130 Int. 101, Colonia San Mateo, C.P.
04120, Coyoacan, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente
contrato. Su numero teleféonico es 55 5919 2181 y sus correos electronicos son
vsaldana@psservice.com.mx y atencion clientes@psservice.com.mx asi mismo, acepta expresamente ser
notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de
comunicacion electrdénica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, Ultimo parrafo y
demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el
confirmar la recepcion de los mismos.

III. De "LAS PARTES":

III.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de
comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE”, la pre,stacién de “LOS SERVICIOS”,
en los términos de este contrato, en la Solicitud de Cotizacion, su "ANEXO TECNICO”, y demas documentos
sefialados en las declaraciones de este instrumento, que forman parte integrante del mismo, para los efectos
legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcién, unidad de
medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL CENACE" pagara a “EL PROVEEDOR"” como contraprestacion por “LOS SERVICIOS"” objeto de este
contrato, la cantidad de $95,948.00 (NOVENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y OCHO PESOS
00/100 M.N.), mas impuestos que asciende a la cantidad de $15,351.68 (QUINCE MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y UN PESOS 68/100 M.N.) que hace un total de $111,299.68 (CIENTO ONCE MIL
DOSCIENTOS NOVENTA Y NUEVE PESOS 68/100 M.N.).

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

) PRECIO PRECIO TOTAL | PRECIO TOTAL
PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO ANTES DE DESPUES DE
IMP. IMP.

Servicio de mantenimiento equipos
UPS y STS instalados en la
Gerencia de Control Regional
Occidental

Servicio 2 $ 47,974.00 $ 95,948.00 $ 111,299.68

Subtotal $ 95,948.00
LV.A. $ 15,351.68
Total $111,299.68

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional peso mexicano hasta que concluya la relacién
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados para la prestacion de “LOS
SERVICIOS”, por lo que “EL PROVEEDOR"” no podra agregar ningln costo extra y los precios seran
inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.

Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a "EL PROVEEDOR".

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL CENACE" efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de los Estados Unidos Mexicanos,
a mes vencido conforme a “LOS SERVICIOS” efectivamente prestados y a entera satisfaccion del
“"ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y de acuerdo con lo establecido en el "ANEXO TECNICO" que forma
parte integrante de este contrato.

“EL CENACE" realizara el pago en un plazo maximos de 17 (diecisiete) dias habiles siguiente, contados a partir

del envio y verificacién del Comprobante Fiscal Digital (CFDI) o factura electrénica a través de la Plataforma en
su caso, y con la aceptacion del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", previa prestacion de los servicios.
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El Comprobante Fiscal Digital (CFDI) o factura electrénica, debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a
lo establecido en los articulos 73 de la “"LAASSP” y 134 del "RLAASSP".

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptaciéon del
CFDI o factura electrénica, y ésta relna los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el
desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al
importe y vaya acompanada con la documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135 del "RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica entregado
presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR" las deficiencias que debera corregir; por
lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR"” presente el CFDI y/o
documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada, no
se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “"LAASSP".

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique. “EL PROVEEDOR”
manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de la
prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO".

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR"” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se
efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual deberd proporcionar toda la informacion y
documentacion que le sea requerida por “EL CENACE".

“EL PROVEEDOR" debera presentar la informacién y documentacion que “EL CENACE” le solicite para el
tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE".

El pago de la prestacion de los servicios recibidos quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba
efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre de CENTRO
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157,
Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de
Contribuyentes CNC140828PQ4.

Para efectos de lo anterior descrito, "EL PROVEEDOR” debera remitir al correo
facturasgoccidental@cenace.gob.mx y hector.huerta@cenace.gob.mx, adjuntando:

1. Constancia de Aceptacion de bienes o servicios (Anexo 3)

2. Hoja de entrada de servicio y/o documento de movimiento de materiales generadas en el sistema de
informacion institucional.

3. Calculo y firma de autorizacion de deductivas y/o penalizaciones (en caso de que aplique)

4. Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) en su representacion impresa en formato PDF y archivo
digital XML de la factura y nota de crédito o débito (en caso de aplicar), de acuerdo con la normatividad
vigente.

La recepcion de solicitudes de pago sera habilitada Unicamente los dias habiles de lunes y/o martes.
Adicionalmente, previo a la solicitud de pago, "EL PROVEEDOR" debera proporcionar la siguiente
informacion necesaria para realizar el pago mediante medio bancario:

1. Carta de solicitud de pago mediante transferencia (original con firma autografa por el representante o
apoderado legal)

Pagina 5 de 16


mailto:facturasgoccidental@cenace.gob.mx

Energia N
Secretaria de Energla ‘G. L

CENACE

CINTRG MACHHA
i

A,
o CORTI, D

2. Estado de cuenta con antigliedad no mayor a 3 meses y
3. Carta de uso o no uso de pago a través de cadenas productivas (original con firma autdgrafa por el
representante o apoderado legal)

Los documentos antes descritos deben actualizarse en el mes de enero de cada afo fiscal (solo en casos en
que aplique). En el caso de que "EL PROVEEDOR" determine solicitar el pago de su CFDI o documento
analogo, a través de cadenas productivas, se sujetara a lo previsto en las disposiciones del Programa Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de "EL SERVICIO" quedara condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por
concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la contabilizacion
de éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con lo previsto en el
articulo 141 parrafo segundo del "RLAASSP".

De forma especifica, el pago por la entrega de “EL SERVICIO" se realizara de la siguiente manera:

En exhibiciones parciales, en el periodo que corresponda, en moneda nacional, previa aceptacion de "EL
SERVICIO".

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73 parrafo tercero, de
la "LAASSP".

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DE “LOS SERVICIOS".

La prestacién de "LOS SERVICIOS" se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos
por "EL CENACE" en el "TANEXO TECNICO"”, en cual forma parte del presente contrato.

“LOS SERVICIOS” seran prestados en el domicilio sefialado en el "ANEXO TECNICO” y fechas establecidas
en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la prestacion de “LOS
SERVICIOS"” o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR" contara con un plazo de 5
dias naturales para la reposicion o correccion, contados a partir del momento de la notificacion por correo
electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL CENACE".

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES" convienen en que la vigencia del presente contrato sera del 17 de abril al 08 de diciembre
de 2026.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES" estan de acuerdo que “EL CENACE" por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto
o la cantidad de “"LOS SERVICIOS", de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las
modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio
unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacidon se formalizara mediante la
celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE", podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento

del monto contratado o de la cantidad del servicio, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de
“EL PROVEEDOR".
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De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podra modificar el
plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La
modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES".

En los supuestos previstos en el parrafo anterior, no procedera la aplicacién de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse a través de la Plataforma, por el servidor publico
de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL
PROVEEDOR realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, Ultimo
parrafo del “"RLAASSP”, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de
cumplimiento.

“EL CENACE" se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS.

Para la entrega de “"LOS SERVICIOS"” materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR"
presente una garantia por la calidad de “LOS SERVICIOS” contratados, sin embargo, "EL
PROVEEDOR" cuenta con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar "LOS SERVICIOS" requeridos, a fin de garantizar que el objeto
de este contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto,
comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las
cldusulas del presente instrumento juridico y su respectivo "ANEXO TECNICO", asi como la cotizacion y el
requerimiento asociado a ésta.

NOVENA. GARANTIA(S).
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion II, 70, II de la “"LAASSP"”, 130 parrafo tercero, fraccion III y 151 del
“RLAASSP”, “EL PROVEEDOR" se obligan a constituir una garantia Divisible, y en este caso se hara efectiva
en proporcién al incumplimiento de la obligacién principal, mediante fianza expedida por compaiiia afianzadora
mexicana autorizada por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, a favor del CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, por un importe equivalente al 10 (diez por ciento) del monto total del contrato, sin
incluir el IVA.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar
de manera electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR" incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL CENACE"
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”,
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL
CENACE",” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.
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En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR”
se obliga a entregar a “EL CENACE” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la formalizacion del
mismo, de conformidad con el articulo 136, ultimo parrafo del "RLAASSP”, los documentos modificatorios o
endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera
conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato podra ser por
el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser
renovada por “EL PROVEEDOR" cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera
presentarse a “EL CENACE"” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que
corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL CENACE”, procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los
tramites para la cancelacién de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a "EL PROVEEDOR".

La garantia debera presentarse de forma fisica en el Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de
Control Regional Occidental ubicada en Avenida Vicente Guerrero No. 1234, Col. Agua Blanca Industrial, C.P.
45235, Zapopan, Jalisco, en dias habiles de lunes a viernes dentro del horario de 08:00 a 17:00 horas. Si las
disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de
manera electrénica, a los correos: hector.huerta@cenace.gob.mx vy isis.diaz@cenace.gob.mx.

Se debera utilizar el Modelo de Pdliza de Fianza Requerida para la garantia de cumplimiento de “LOS
SERVICIOS"” en materia de adquisiciones, arrendamientos o servicios, ante la Administracion Plblica Federal.
(Entidades) publicado en el Diario Oficial de la Federacion con fecha del 15 de abril de 2022 "Disposiciones de
cardcter general por las que se aprueban los modelos de polizas de fianzas constituidas como garantia en las
contrataciones publicas realizadas al amparo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas”

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR".
“EL PROVEEDOR", se obliga a:

a) Prestar "LOS SERVICIOS” en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el
presente contrato y el "ANEXO TECNICO".

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente
contrato y el "TANEXO TECNICO”.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL CENACE" o a terceros con
motivo de la ejecucidn y cumplimiento del presente contrato. )

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del “RLAASSP”.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato.

f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripciéon y pago de cuotas al Instituto
Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE".
“EL CENACE", se obliga a:
a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos

convenidos para la prestaciéon de “LOS SERVICIOS” objeto del contrato.
b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.
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c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales una vez que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de
dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE “LOS
SERVICIOS”.

“EL CENACE" designa como “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” al Ing. Leonel Zapien Ldopez en su
caracter de Jefe de Departamento de Comunicaciones y Seguridad de la Informacién, en la Gerencia
de Control Regional Occidental, con R.F.C. ZALL801113HI3, quien dard seguimiento y verificara el
cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

“LOS SERVICIOS" se tendran por aceptados previa revision del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”, la
cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en el "ANEXO
TECNICO"”, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL CENACE", a través del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", rechazara “"LOS SERVICIOS" que no
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en el “ANEXO TECNICO”, obligdndose “EL
PROVEEDOR" en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL
CENACE”, sin perjuicio de la aplicacion de las penas convencionales y/o deducciones al cobro correspondientes.

“EL CENACE", a través del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", podra aceptar “LOS SERVICIOS" que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en el anexo técnico,
sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y reposicion de “LOS SERVICIOS”,
cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.
“EL CENACE" aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra “EL

PROVEEDOR" conforme a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y su anexo técnico, las cuales se
calcularan por:

No. Entregable Blots d-e,. & LEER el CaIcu_I O para Deduccion
Deduccion la Deduccion
Retraso en la entrega Un solo cobro de
- de acuerdo con el 0.05%
E-01 Inforn_1e_de| Servicio d.e punto 20 Monto de la Partida
mantenimiento preventivo. :
Devoluciones

Las cantidades para deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que “EL PROVEEDOR” presente para su
cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la deductiva. “EL
PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deducciones que en su
caso se haya hecho acreedor del CFDI. En caso de negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento del contrato.

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de “EL CENACE”, cuya
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notificacion se realizara por escrito o via correo electrdnico, dentro de los 5 dias posteriores al incumplimiento
parcial o deficiente.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “"EL PROVEEDOR" incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para la prestacion
de “"LOS SERVICIOS"”, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el "ANEXO TECNICO” parte
integral del presente contrato, "EL CENACE" por conducto del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"” aplicara
la pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento), por cada dia natural de atraso sobre la
parte de los servicios no prestados, de conformidad con este instrumento legal y su "ANEXO TECNICO”.

El "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” determinara el calculo de la pena convencional, de que “EL
PROVEEDOR" incurre en penas convencionales, la notificacién se realizard por escrito o via correo electrénico
dentro de los 5 (cinco) dias posteriores al atraso en el cumplimiento de la obligacion de que se trate.

El pago de "LOS SERVICIOS" quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “"EL PROVEEDOR" deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que el contrato sea rescindido en
términos de lo previsto en la CLAUSULA CUARTA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas
penas ni la contabilizacién de estas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena debe efectuarse a través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido cominmente
como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por
concepto de “LOS SERVICIOS”, en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia de cumplimiento
del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento)
del monto total del contrato.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR" se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

“EL PROVEEDOR" se obliga a contratar una pdliza de seguro por su cuenta y a su costa, expedida por una
Institucion Nacional de Seguros, debidamente autorizada, en la cual se incluya la cobertura de responsabilidad
civil, que ampare los dafos y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE”, asi como, los
gue cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la prestacion del servicio materia del presente
contrato, para responder por los dafos que pueda causar a “EL CENACE" y/o terceros, ya sean personas o
bienes materiales, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar Poliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5 % (cinco por
ciento) del monto total del “"CONTRATO”, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar
dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del contrato. Cuando “EL PROVEEDOR” cuente con
una pdliza de responsabilidad civil global, podra entregar a “EL CENACE” el endoso que garantice el 5 % (cinco
por ciento) del monto total del contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar en
plazo antes citado, sin ser necesario la presentacion, exhibicion o entrega de la pdliza original.

La pdliza debera contener las siguientes coberturas:

Que ampare los dafios y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE", asi como, los que
cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la prestacion del servicio materia del presente contrato.
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La poliza presentada por "EL PROVEEDOR" debera de cubrir la vigencia del contrato

Cuando "EL PROVEEDOR" cuente con una pdliza de responsabilidad civil global, podra entregar al Area
Contratante el endoso que garantice el presente contrato o convenio con “EL CENACE"”, por el monto o
porcentaje que se haya establecido, sin que sea necesario exigirle la presentacion, exhibicién o entrega de la
poliza original.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR" se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la
prestacion de “LOS SERVICIOS”, objeto de este contrato, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones
senaladas en el "ANEXO TECNICO" del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de “"LOS SERVICIOS", objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL CENACE".

“EL CENACE" solo cubrird, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los
términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente
contrato, a favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con la conformidad previa y por escrito de “EL CENACE".

Se exceptla de lo anterior en el caso de fusion, escision, o transformacién de sociedades, siempre que la nueva
sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato,
cumpla con lo dispuesto en el "RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la
“LAASSP".

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR" sera responsables en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos
de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del
presente contrato, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que
pudiera causar a “EL CENACE" o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR", se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL CENACE"” de cualquier
controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra
indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “EL CENACE"” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL
PROVEEDOR" se obligan a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del
presente instrumento, se tratara de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto
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del presente contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las disposiciones
vigentes en materia de transparencia y acceso a la informacién publica y de proteccidn de datos personales.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del
presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR" asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su
parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR"” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su
parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR" debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la Confidencialidad de la
informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 80 de la “LAASSP” y 150, segundo parrafo, fraccién II, del "RLAASSP”, “EL
CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten imputables, podra
suspender la prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL PROVEEDOR”,
aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, y en su caso, se reintegraran los anticipos no
amortizados, asi como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo
todos sus efectos legales, si “EL CENACE" asi lo determina; y en caso de que subsistan los supuestos que dieron
origen a la suspension, se podra iniciar la terminacién anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula
siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL CENACE" cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga
la necesidad de prestar "LOS SERVICIOS” originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se
determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Funciéon Publica, podra
dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con
independencia de lo establecido en la cldusula que antecede.

Cuando “EL CENACE"” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL
PROVEEDOR" hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen
gue precise las razones o las causas justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacion
anticipada, se extinguira el contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL CENACE" por concepto de “LOS
SERVICIOS"” prestados hasta el momento de la terminacion anticipada, ademas, en su caso, pactara en el
mismo el reembolso al proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.
VIGESIMA CUARTA. RESCISION.

“EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL PROVEEDOR"”
incurran en alguna de las siguientes causales:
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a) Contravenir los términos pactados para prestacion de “LOS SERVICIOS”, establecidos en el presente
contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la
relacion contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL CENACE".

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada para la prestacién de “LOS SERVICIOS” del
presente contrato.

e) No realizar "LOS SERVICIOS" en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y el
ANEXO TECNICO.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida con motivo de las
auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacidon, informacién o documentacion
proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la
garantia de cumplimiento del mismo.

j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato;

k) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del
Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios;

[) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para las deducciones;

m) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del
presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES del presente instrumento juridico;

n) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE";

o) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes
de “EL CENACE", cuando sea extranjero.

p) No presentar la opinion favorable de sus obligaciones fiscales, de manera mensual durante la vigencia del
presente contrato, y

q) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR”
el incumplimiento en que hayan incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir del
dia siguiente de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que
estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubieren hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinaran de manera
fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “"EL PROVEEDOR” dicha determinacion
dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos
que deba efectuar “EL CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a
cargo de “EL PROVEEDOR”".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se realizan “LOS SERVICIOS”, el

procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “"EL CENACE” de que continta
vigente la necesidad de “LOS SERVICIOS”, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.
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“EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta
que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas.
En este supuesto, “"EL CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de
operacion gue se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, "EL CENACE" establecera con “EL PROVEEDOR", otro plazo, que les permita
subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas
por el articulo 74, parrafo cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se
presenta de nueva cuenta el incumplimiento, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por
exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR" se le hubiera entregado
pagos progresivos, estos deberan de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en
el articulo 73, parrafo cuarto de la “"LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que
intervienen en la prestacion de “LOS SERVICIOS”, deslindando de toda responsabilidad a “EL CENACE”
respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o
de seguridad social y en ninglin caso se le podra considerar patron sustituto, patron solidario, beneficiario o
intermediario.

“EL PROVEEDOR" asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrdon respecto de cualquier
relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate
para la atencion de los asuntos encomendados por “EL CENACE”, asi como en la ejecucion de “LOS
SERVICIOS".

Para cualquier caso no previsto, "EL PROVEEDOR"” exime expresamente a “EL CENACE"” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse,
relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL CENACE” reciba una demanda
laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion
patronal a “EL CENACE", “"EL PROVEEDOR" queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente
clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS.
“LAS PARTES" convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberan modificar las

condiciones previstas en la Invitacion a participar; en caso de discrepancia, prevalecera lo estipulado en éstas,
conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo segundo de la “LAASSP".
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VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES"” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos
109, 111 y 112 de la "LAASSP” y 186 al 196 del "RLAASSP”.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS.

“LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan
en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion
judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera
enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES"” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de "LOS SERVICIOS” objeto del
presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, el "ANEXO TECNICO”, que forma parte
integral del mismo, a la “"LAASSP”; el “RLAASSP”; Coddigo Civil Federal; Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, Codigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION.

“LAS PARTES"” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no
previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con sede en la
Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio
actual o futuro.

“LAS PARTES"” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y
cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman en
las fechas especificadas.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.
Por lo anterior expuesto “LAS PARTES"” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y

alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que
lo ratifican y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO R.F.C.
SUBGERENTE DE ADMINISTRACION, Y
ING. MANUEHULEIJ:D'\'ADRO TORRES | ENCARGADO DE LA GERENCIA DE CONTROL TOAM870628IN2
REGIONAL OCCIDENTAL
, JEFE DE DEPARTAMENTO DE
ING. LEONEL ZAPIEN LOPEZ COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE LA ZALL801113HI3

INFORMACION

JEFE DE DEPARTAMENTO DE

LIC. HECTOR HUERTA ZUNIGA ABASTECIMIENTOS

HUZH820226277
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POR:

“EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.

POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V. PSS990127RE5S
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Contrato: CENACE-GCROC-AD-SDC-04-2026

Cadena original:

c5c9877262da6d0a5e3e6a4928ce3e2abb9d7c425909bf e18d74c5444c670423

Firmante: HECTOR HUERTA ZUNIGA Nuamero de Serie: 1000000702952694
RFC: HUZH820226277 Fecha de Firma: 30/04/2026 12:08
Certificado:

M | GPj CCBCagAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDA3NDI 5NTI 20TQWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQRDDC BQy BERUWG U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw
UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki G3wOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1LJ Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4XDTI z MITAX ODE2MTT yM oXDTI 3
MT Ax ODE2MTMMM owgc kx HTAbBgNVBAMUFEhFQLRPUI Bl VUVSVEEgW XRSUd BMROWGHAYDVQQpFBRI RUNUT1I gSFVFUl RBI FpVOUl HQTEdMBs GA1TUEChQUSEVDVESSI EhVRVJ UQSBaVdFJ ROEx Cz AJBgNVBAYTAK 1Y
MBgwd gYJKoZI hveNAQkBFhl odW/y dGFoZWNOb3I x QchvdGLhaWwwi Y29t MRYWFAYDVQQX Ewll VWpl ODI wM | 2M ¢3MRswGQYDVQQFEXJ | VWpl ODI wM | 2SEpDUl hDVDkwggEi MAOGCSqGSI b3 DQEBAQUAA4| BDWAW
ggEKAol BAQCWOCBUL5bqY! h1qCf hBz4wpJuf 1+Dpgj 9t AsQOej KohFDOVj 7gxMAResa7Fz| oLHvpSW14QxV8ns8I j ngf 200M.r 80ExXcnG73/ eNMTKS8P9x4ZKd0c COMDNIo TIPGFI f oonAl uZgGd5Fs2LWPMY 6
pDueQf NQUAZ8MK Yr zRPHS VW dI A2++VWVgt r 1EI 41 3ef uABEKWwNT i U BMWF / Vg5I1 e YKSAgt 8KSCRLZt +1Yp3i 9t zz3dgcV2GqQbVhSi wKd2CAkk SFWjuJs UAC SBkZZ8uVCBi cKGZI5Rr Cu/ 8QTwQly skngGJANg
UPBRNT] | Yy XQ/5RenQVZnVAf Yn7j Opc HAGVBAAG Tz BNVAWGAT Ud EWEB/ WQCMAAWOWY DVROPBAQDAY PYMBEGCOWOGSAGGHEI BAQREAW FoDAdBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQe DBAY! KwYBBQUHAW wDQYJKoZI hveN
AQELBQADggl BAGFZnH hU/ VXI ysDAaW qn82UVy X8Cz G70unx Xf g8f OW 42CnGF7BHbs 28/ | BRDppFs8xSuAUst 04hdh6Kr ZI Rynmkt F/ s3KbXBQAOENNi DXi mhg9yr dpf buDOR2COGXgLQI9gCYWWILL EbwMVBCSK
8Bo6WQGHK1Hf hnl j ZPGAGP3LcTSnoMPet G7+nzgsWs5r BSDRgevz GvquXoENSEok | 2x T6WLUA3z1W Jj 71 34Z6AS4Hh80OXmI cpKBxRat Qs2YoB7SovQ +UF6Y1aSRWy 6SF+S3a56WWhj Pu48TK+Rgwot / cJeeM
v3Quy3nGzl Kvwf bCWWACY ogNnFNsEh+r ToYT60agaoDz5P3W+8Ul q2VsOuj VNKI Mek7RZ1J7AvEau/ GqLK23ybXXW2a2aEy/ j TeqQd/ pFcl yn2RvKpKGXKk6g3ngJc5i aésyddcPVNSoT54t bHcK1+9OYhRWEI f
i t WR/ | VDYBNZpns 8 TVQHXSEMWL 4 DNpml VZ9O2BLswOLK/ f 6Rvv ChJJJIZnt Or | zNgsv10855ayy C60ACEN7/ DVSenpAFQUACDS Dxh6ULj AM.3nr 0YHy TOpi KwFu2Dp1Y5Nd80mAj y2pG+Cl 8UFdOt r WkK8/ PDnm
ZuAOCt cqP6UA7c3Xr mUGPkv MRLASUdvy GFz Y7ax0cg854r TFai Ja7+mm

Firma:

kJQgl G t ++50Y1aRt RvhsE3nB8i MLv/ QdY8WdcNIgJZ98gBB7Pz Xj 4y TSgoweJx 3| 5WZ310k!| / BSBVDPS| YDI ORIVUZhWALaLMD2Ym S+y P/ kwj j X5j zJWRcHO+cKJj EacPN7i / yMX3e8YL4l yX1+bX1ZXhhl ¢
qzj 6y TGeuJ34GCq4hg2ZVB+nRkgvkt t d3r dwa5UACH qOLNBZVkI dkMVbGal Bn7RZ3A612 T523VWWFI | 2nOQ Ay4l UoVf Cpi t gCLSUFd77AQc/ DZf A3CESgvJh/ RIV6aTTVOOFQCs Bt HWL5nDAU/ d8cdRF5Qary
nh8UsxGPl uToj b9AXYe8kA==

Firmante: LEONEL ZAPIEN LOPEZ Nuamero de Serie: 1000000705365547
RFC: ZALL801113HI3 Fecha de Firma: 30/04/2026 12:41
Certificado:

M | GOTCCBCGgAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWVDA3MDUZ Nj ULNDcwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWG g GVMTI UwivinY DVQQDDCx BQy BERUWG UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUS J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj McXDBaBgkghki GOWOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRELJ Tkl TVFIBQDI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFU ZJQ0I PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWMI FTI RFMBAXDTI OMDI yNj AXMTg1OFoXDTI 4
MDI yNj AxMTkz OFowgc QxHDAaBgNVBAMTEOX FTO5FTCBaQVBJ RU4g TE9 QRVox HDAa BgNVBCk TEOX FTO5FTCBaQVBJ RU4g TE9 QRVox HDAa BgNVBA0 TEOX FTO5FTCBaQVBJ RU4g TE9 QRVoX Cz A ByNVBAYTAK 1 YMBYw
JAYJKoZI hve NAQKBFhd6YXBpZWiub GV bms QGdt YW s Limi\v b TEWVBQGAL UEL RMNVK FMT DgwMT Ex MDhJ Mz Eb VBk GA1 UEBRVBV FMI DgwMTEx MOhKQLBQTj A1M | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCAQBAM | BCgKC
AQEAODr Q +Dygv7DOBMITWP6TZz5S] FZt R8I wKg48G 9JGKj 3kzGAZef r pHf Mido+ej deS/ E2aAr A3j Pj 1bv+10gFN3I ybX/ bbk85t LA6X/ 6Z5f USKAFHNESYCAX 6y Udox Xi ar E8s08y3EH1822bgs| E50anvy+6
t zhsFGURzJ82qUBTXn78P3wf yt TO7Ov+E3Jpor cSf xY/ n+Grzh5BOLI vdzkqKTNVV7WACOF BSLNs| Vs7LI 5r MKSHKkr 0525k G2UL2v +KQOX/ ND73Zs W MYGI9KVHOCI 9Bz DFL/ E7x7XVQBOY78Q zr uyaBkezwBv
1 zf | AvVBHR5xbbMlegi t mBuhyw DAQABoOSWT TAMBgNVHRVBAf 8EA] AAMAS GALUd DAWQEAW D2DARBg! ghk gBhvh CAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAYI KwYBBQUHAWQGCCS GAQUFBWVCMAOGCSG GS| b3 DQEBOWUA
A4l CAQBBAITYI | h6Mzvsx Kby x KWik89Z02w4 Qv VDt ZQF OQ6T2j LIMKUWI +EDe Q9 Dz hMiv TKOOAL Vy x40e Qi | J+9A3Dz2x5W LDvNBh2y +DK82HCxx 7gak2BULy 3YHaPPDWOBEI Ps QAo 38dl t xL3WEg51Hy0q
Bv3WUaPhwie85/ Of aj 9YOaenEVebGbLI Aogl 5miJosl / j | Ck5ysnmdi HaBJt dV57r VKEt dpVAL9f f / 8Rnwd ZuuKCvimbJUEY/ EpVJbLI 3haz24az4FKW CBEb8+dCROS1Xag1ZI BM/di ecLLXNOW MDMVGXJ Epywf

YCat KdaFf CGIC1I vagvPkEL3y V2l JXn2F5gTxQoa9XKaXGi r Tdy nk MULCN5824Gm+LOo TFI poy W+BLJhI | i Twowf oybNgDgQXi t CyLnHLf 8/ M zj st Ex4v9TyRr h30WYO7xwy e4F20FMHH7 3FBENawRxj swj 60T
QbTnCOf 50G0Ey +aZ0Dgy J 1MvvygOOHF6gxcr S61G41 pl DuVPDW ht RHHxz SG GYcRnf Q nv HRHFK+2agEMV8L5J CnOQz OHHVAL FdVggLuo2BsnC640knz80hQg3r Zp9r SK1IPSDA 57Z1 i i 1PLAF4UsnpssAlpq
W Hur ZPnHef Xermr W KWLl cbZeRk6NI e+k miVXnmKGLQVMeBZghQ==

Firma:

ZeRwDk4Y0ql 3Uyt HuzQxz179b5XBr svexoQ Z2hcQzk 26 04f bPf +KHy cJW33KxEl / pNvvkccEa3ZXpyvveMi/ dc TKQbFDhx I pDZkHaPphzbxzkt +vPULPzdQ D+CRvRf 8Ucwo/ UgXr bAso9i | cCl knmuA7ad1dz0d
1 8g8Fq370BocPVr JYkWbah30f Swyu9cKf 018wx V8¢l DNBEf 4PXNnBGv 1YwZa86z AZ2YhG HFJqr z6AzxBO6Tkul 0gqynKdvEJ6f EYQr 204n286t 4+NJj yAeAuOr 31 71qr Jf Fso70e6gDar xnhgzt 1QNKZt TOHYN8V
xUcdkJzAgqpi ft 7sq/ Mrnw==

Firmante: MANUEL ALEJANDRO TORRES AHUMADA Nimero de Serie: 1000000705834426
RFC: TOAM870628JIN2 Fecha de Firma: 30/04/2026 13:53
Certificado:

M | GZTCCBE2gAwW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDA3NDUA Mz QOM YWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUY QURNSUSJ ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDMKNj AzNTAy NLoXDTI 4
MDVKNj Az NTEWN1owgf Ax KDAMBgNVBAMIHO1BTI VFTCBBTEVKQUSEUK8gVE9SUK VTI EFI VU1 BREEX KDAMBgNVBCK THO1BTI VFTCBBTEVKQUSEUK8gVE9SUKVTI EFI VU1 BREEXKDAMBgNVBAO THO1BTI VFTCBBTEVK
QUSEUK8gVEISUK VTI EFI VULBREEX Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMBAWLAYJIKoZI hve NAQkBFhOt YWB1ZWwid @y cnVzLnFodWLhZGFAZ2 1 haWw Y29t MRYWFAYDVQQt EwlUTOFNCDewW | 4 Sk 4y MRswGQYDVQQFEXJUTOFN
ODcwN | 4SFNMUKhOVDI wggEi MAOGCSQGSI b3DQEBAQUAAA BDWAWggEKA0l BAQCAOee EOMYGxj 5xLI Jg2KS8BnvHLr 3/ uhlgsLXpey+r j 2xf ewTwoC2KnmrNy 3vLzuQaxTZgl PCBf 8pNJf 5NNeugZd/ FyJC5gvBNU
X+m/wLDyHS| 1BewaPB( Ass8QyFynLhMIFM2DYPSYG 9nQrM endesugUl nnbrii/ a5yWet | 31 OVHGAHRI bbU QQNO6qdPf DLUgi 3+c3j vz0i ZERVt s8/ o XPVCOf x3BDZv Ky Mk A/ UMz Cf +bhgbk+HegV7hS| 5Aaehx
G48Dr nC3Gbf NFQLxI t r Dt Wa37gwnBhBxmB2Cf dOYSf Pj AHeWrnQ2t h2r YoWdv/ EdccWI S1nTV2049¢Rna/ XRAGVBAAG Tz BNMAWGAL Ud EWEB/ WQCMAAWOWY DVROPBAQDAG PYMBEGOWOGSAGGHEI BAQQEAW FoDAd
BgNVHSUEFj AUBggr BgEFBQc DBAY! KwYBBQUHAW WDQYJKoZI hve NAQELBQADgg! BAHTKt wOP2DoUZr Pi 2Maj 7M SezaGPHs8nZk Ut ekl Wiz ENQFY69Ls +r SEK4HRDSr ax YCI YObEbVF6kt 3z1 xuhj JL5I LWBpzr

3i ATt rr G 51 VgGYUNvcu@vHKBNEZWYPgbLf 1x SwsVUz AMjuAz s hKWof Dx6dIMBqzd5WhJr r TAWBJIk | aCr BnCGov YSnBv K2l dBI FMLGhC8W Qul gXVAI 3y60Uk0YVNb4M zv4xRf 5Eed9E9H BenKXUQUsI |

6V2Wkr Vi 0S| EzJxYqj BF82aJl r CI | L/ KW/x91 M6+2t LD} WeQWRBYy D3x TePnizhxt RUDNO1MEFM | Hq20xBWpEEonf VOdt Gpl 3MX4TgA pPqzf ZAyt 7dWjLG8+QXd/ ZI F3WIf Y78Bz+3FTy+A9z Uk DcPIKV4| pl a
nBxa6EHI9Wf ZqQy6WeVI ds6FzcKi K54WJFMVDj J8wbwalngl AXt pgl s VWZAf 0gc Df hPKDHr aJbgaPr 2N6Gy GK1yywepSUMUDC20R) | | uck CT+CnRVB5Kf sdFCSLxzaGBj sNUaZOCXR18I j i Rr +mvxxj | wi TKsDZX]

Opr GDOAVKUe SYy 2] 605wag+Z06GXy 0z pwTQ6Qcz4dSu+36KCzOYZ5zbpt ARHSgW | vf OWBEsFI 20Tqunj Yywa+sQLdAkFOr VNI JKol Kk9gRi

Firma:



Contrato: CENACE-GCROC-AD-SDC-04-2026

Cegpqal Uul FneSyV2Lo5hnSRI T78vt zZi NxpRkK7yl r dgUlr uol PGKuh8UOVH KI zdEz 7ECk Fol NbQqz Fj qXQzZ+9ne REDdR4at pl gOHVUDI gl SRLNr W JX+40l akMTof 1Pai xOUSOr R8f w4ZGHu YLhKSXt x MMUE
Ky 2V2f yt BFSI xgnLMzpw/ N/ VgX/ pzbXkCyui y3wy36hZbCL0380l uSG3J1LQ i | CbEa+Evl SIkLps5Yf zr Gf UCEr JABROETAI xgkkl EyWssx| eUXOHzxj HYYV+U+vilkal 2A7Nhr +f j Lj XWeB9ykcf f CeL+7Qul d
5vcMZEB6FCYi XnK3C8xt 3g==

Firmante: POWER SYSTEMS SERVICE SA DE CV Numero de Serie: 1000000711076820
RFC: PSS990127RE5 Fecha de Firma: 30/04/2026 14:18
Certificado:

M | Ge TCCBFngAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDA3MIEWNZ YAM AWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQRDDC BQy BERUWg U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw

UOVSVkI DSUBgREUGQURNSUS.J UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QTEaMByGALUECMWRUOFUL Ul FUy BBAXRob3J pdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2Fs Y29udHI pYnV5ZWs0ZUBz YXQUZ29i Lnl4NSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWknby A3NywgQ9sLi BHAWWy ¢y bz EOVAWGAT UEEQWFMDYz MDAX Cz A BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFT U9 DNRUWEWYDVQQt Ewx TQVQENZ A3
MDFQOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFU ZJQOI PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMTAy OTl wi] ULNFoXDTI 4
MrAyOTI wM Yz NFowgf wxJzAl BJNVBAMIH BPVOVSI FNZULRFTVMyUOVSVK| DRSBTQSBERSBDV] EnMCUGALUEKRMe UE9XRVI gULl TVEVNUy BTRVIWSUNFI FNBI ERFI ENVVBCWJI QYDVQRKEX5QT1dFUl BTWNURULT
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SOLICITUD DE COTIZACION SC-2026-00007802

SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO UPS Y STS

FORMATO 14

Modelo de Propuesta Técnica

Ciudad de México, 07 de abril de 2026.

X N/A
Licitacion Publica ITP Adjudicacion Solicitud de Numero de Procedimiento
Directa Informacion

Tipo de Procedimiento

POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V. PSS990127RE5
Nombre del COTIZANTE R:F:C
Partida Descripcion Técnica
1 Servicio de mantenimiento equipos UPS y STS instalados en la Gerencia de Control Regional Occidental.

" Servicio de mantenimiento equipos UPS y STS"

ANEXO TECNICO

1. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE?”, requiere del “Servicio de mantenimiento
equipos UPS y STS”, en adelante “EL SERVICIO”, conforme a los términos y condiciones sefialados en el presente

"ANEXO TECNICO".

2. Descripcion técnica del objeto

Unida
Partid Descrincién dde | Cantida
a(s) P Medid | d
a
Servicio de mantenimiento equipos UPS y STS instalados en la Gerencia de Control
Regional Occidental.
2 (dos) Servicio de mantenimiento preventivo a los equipos UPS y STS
1 Servicio 2
2.1 Caracteristicas de UPS Ay B
CANTIDA
Caracteristicas de los UPS MARCA MODELO D
Schneid 1
UPS A er SYCF100KF
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GIOWT- 1
/0 PSS1X/171122/PX100/MEX
Schneid 7
MODULO DE PODER er SYPM10KF2
Schneid 1
STATIC SWITCH er 0G-SYSW100KF
MODULO INTELIGENTE (A1y | Schneid 2
A2) er 0G-SYMIM16-KF
Schneid 2
RACK DE BATERIAS (A1y A2) er SYCFXR9
Schneid 1
UPS B er SYCF100KF
GIOWT- 1
I/0 B PSS1X/171122/PX100/MEX
Schneid 7
MODULO DE PODER er SYPM10KF2
Schneid 1
STATIC SWITCH er 0G-SYSW100KF
MODULO INTELIGENTE (B1y | Schneid 2
B2) er 0G-SYMIM16-KF
Schneid 2
RACK DE BATERIAS (B1y B2) er SYCFXR9
2.2 Caracteristicas de los STSAy B
MARCA VERTIV, MODELO STS2, CAPACIDAD 100A.

3. Lugar, plazo o periodicidad para la entrega de los bienes o la prestacion del servicio:

3.1. “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debera proporcionar "EL SERVICIO" en las
instalaciones de "EL CENACE" ubicadas en: Av. Vicente Guerrero 1234, Col. Agua Blanca
Lugar Industrial, C.P. 45235 Zapopan, Jalisco.

3.2. “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” se obliga a proporcionar "EL SERVICIO", objeto del
Plazo o presente "ANEXO TECNICO", a partir del siguiente dia natural de la notificacion del fallo o
periodicidad adjudicacion y hasta el 08 de diciembre del 2026.

4, Condiciones

4.1. Descripcion de las actividades del mantenimiento preventivo para las 2 UPS con sus respectivos bancos de
baterias y los 2 STS.

- . : \ _ ’ AT o
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DATOS , ,
OENERALES CARACTERISTICAS DEL UPS / STS / BATERIAS
FECHA: UPS: MODELO SY60K100F, POTENCIA 60 KVA. SERIE:
HORA: STS: MODELO STS2, 100 a, SERIE:
CLIENTE: DATOS DE BATERIAS: MODELO SYCFXRY, VOLTAJE 208 VGA/120 VCA, WATTS/CELDA
GCROC - CENACE | 470 W, No. DE BANCOS 15, BATERIAS x BANCO 4 SYBTU2-PLP, SERIE: NO APLICA.
CONCEPTO | DESCRIPCION RESULTADO/OBSERVACION
CONEXIONES ELECTRICAS E INSTALACION
LIMPIEZA GENERAL
CONEXIONES ELECTRICAS DE BATERIAS
ROTACION DE FASES
~evision | VERIFICACION DE FALLA A TIERRA EN CABLEADO
PRELIMINARY - (CONTINUIDAD)
o ynUse | REVISION FISICADE LAUNIDAD
VOLTAJE NOMINAL DE ALIMENTACION EN TABLERO
DE ENTRADA ,
FRECUENCIA NOMINAL DE ALIMENTACION EN
TABLERO DE ENTRADA

VOLTAJE NOMINAL DEL BUS DE BATERIAS

ENERGIZADO INICIAL CIERRE DE INTERRUPTOR
PRINCIPAL DE ENTRADA
VOLTAJE DE ENTRADA L-L (AB)
VOLTAJE DE ENTRADA L-L (BC)
VOLTAJE DE ENTRADA L-L (AC)

REVISION DE CORRIENTE DE ENTRADA (A)
VOLTAJESALA | CORRIENTE DE ENTRADA (B)
ENTRADADEL | CORRIENTE DE ENTRADA (C)
SISTEMAY BUS | CORRIENTE DE TIERRA

DEDC VOLTAJE DE TIERRA (FLOTANTE)

FORMA DE ONDA VOLTAJE
FORMA DE ONDA CORRIENTE
VOLTAJE DEDC
CORRIENTE DE DC
VOLTAJE DE RIZO (CA)

VOLTAJE DE SALIDA L-L (AB)
VOLTAJE DE SALIDA L-L (BC)
VOLTAJE DE SALIDA L-L (AC)
REVISION DE CORRIENTE DE SALIDA (A)
VOLTAJESALA | CORRIENTE DE SALIDA (B)
SALIDA DEL CORRIENTE DE SALIDA (C)
SISTEMA CORRIENTE DE TIERRA
VOLTAJE DE TIERRA (FLOTANTE)
FORMA DE ONDA VOLTAJE
FORMA DE ONDA CORRIENTE

E 55 5919 1181 @ atencion_clientes@pssarvice, com.ms 'Kli;’; Paservice.com.mx
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TRANSFIRIENDO EL SISTEMA A BYPASS
ELECTRONICO Y DE SERVICIO

MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE DE SALIDA L-L AB (KV)

REVISIONDE | MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE DE SALIDA L-L BC (KV)
VOLTAJESEN  MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE L-L DE SALIDA CA (KV)
BYPASS TRANSFIRIENDO EL SISTEMA A ON-LINE
MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE DE SALIDA L-L AB (KV)
MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE DE SALIDA L-L BC (KV)
MAXIMOS Y MINIMOS VOLTAJE DE SALIDA L-L CA (KV)
PRUEBASDE | RETIRO DE MODULO DE POTENCIA EN CALIENTE (SIN
MODULOS  BYPASEAREL UPS)
REDUNDANTES | RETIRO DE MODULO DE BATERIAS EN CALIENTE (SIN
(CONELUPSEN | BYPASEAR EL UPS)
LINEA) RETIRO DE MODULO DE CONTROL EN CALIENTE (SIN
BYPASEAR EL UPS)
VERIFICACION DE LOS MENSAJES EN PANTALLA DEL
EQUIPO
PRUEBASDE | VOLTAJE DE PLANTA DE EMERGENCIA (AN-BN-CN)
SINCRONIA CON | VOLTAJE DE PLANTA DE EMERGENCIA (AB, BC, CA)
PLANTADE | FRECUENCIA DE LA PLANTA: (MAXIMOS Y MINIMOS)
EMERGENCIA | ESTADO DEL UPS TRAS LA RANSFERENCIA Y
RETRANSFERENCIA
ACTUALIZACION DE HARDWARE, FIRMWARE Y
SOFTWARE
MONITOREQ Y 2 \/151GN DE MONITOREO VIA DNP3, MODBUS,
SUPERVISION | oo
REVISION DE MONITOREO VIA WEB
PRUEBADE | 4 cULO DE RESPALDO DE CADA UPS USANDO LA
TIEMPODE 1~ p A ACTUAL
RESPALDO :
LIMPIEZA GENERAL
MANTENIMIENTO | CAMBIO DE FILTRO DE AIRE, ES TAMARO DEL FILTRO
ASTS ES 1in.x25in.x 25in. (2.54 cm x 63.5 cm x 63.5 cm).
ACTUALIZACION DE FIRMWARE Y SOFTWARE
OBSERVACIONES
GENERALES

4.2. Programa de Mantenimiento equipos UPS y STS.

Programa de mantenimiento.

c . Mar | Abr | May | Jun | Jul | Ago | Sep | Oct | Nov | Dic | Total
-Calendario

Mantenimiento UPS y STS

(2 UPS con sus respectivos - - - 1 . - - - 1 2
bancos de baterias y 2 STS)

D 55 M98
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4.3. Descripcion de mantenimiento correctivo.

4.31. “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” informara a “EL CENACE” los medios de comunicacion,
mecanismos Y las previsiones que deberan ser tomadas para caso de falla.

4.3.2. “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” recibira el reporte de falla los 7 dias de la semana las 24
horas durante el tiempo que comprende el contrato.

4.3.3. El tiempo de respuesta para el reporte de la falla en sitio debe de ser menor a veinte cuatro horas. Se debera
entregar por escrito diagndstico, refacciones y/o materiales requeridos, tiempo de solucién y cotizacién de
refacciones en caso de ser necesario. La mano de obra y servicios de diagndstico son a cargo de “POWER
SYSTEMS SERVICE, S.A.DEC.V.".

4.34. En caso de requerirse refacciones, estas seran suministradas por “EL CENACE.”

4.4. Descripcion de las condiciones de entrega de los servicios.
Para la partida 1 “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debe entregar en su propuesta técnica alguno de los
documentos siguientes:
e Institucién que acredite que son personal certificado para mantenimiento de Equipos UPS Schneider y STS
Vertiv, o
e (Cartas o documentos emitidas por los fabricantes Schneider o Vertiv, donde indique que son personal certificado
para mantenimiento de Equipos UPS y STS, o
e Cartas o documentos emitidas por los fabricantes Schneider y Vertiv, donde indique que son distribuidor, o
o Cartas o documentos emitidas por los fabricantes Schneider y Vertiv, donde indique que son comercializador.

Para la partida 1 “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debe:

¢ El mantenimiento preventivo se debe realizar en un horario de lunes a viernes 8:00 a 16:00 horas, previo ratificacion o
acuerdo del programa de mantenimiento, debera programar fecha y hora de realizacién del trabajo con anticipacion y
en acuerdo con el responsable de supervision del trabajo. Deben acatar todas las disposiciones existentes en materia
de seguridad vigentes en la Gerencia de Control Regional Occidental.

e “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debera apegarse a la prevencion de la contaminacion del medio ambiente
y el fomento a la seguridad y salud en el trabajo, cumpliendo con la legislacién y reglamentacién ambiental y de
seguridad en el trabajo aplicable vigente dentro de las instalaciones, asi mismo retirar los materiales y residuos
considerados peligrosos para el medio ambiente generados por los trabajos que se realicen en materia del presente
contrato en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Occidental.

¢ El mantenimiento correctivo se debe realizar por excepcidn en cualquier momento que sea necesario, previo acuerdo
con CENACE.

o El mantenimiento correctivo se solicitara en caso de presentarse alguna falla conforme al punto 4.3 Descripcién de
mantenimiento correctivo.

4.5. Entregable.

“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debe entregar dentro de los 20 dias naturales posteriores a la realizacion del
mantenimiento: del entregable E-01 “Informe del servicio del mantenimiento preventivo”, firmado por “POWER SYSTEMS
SERVICE, S.A. DE C.V.” y con los siguientes puntos de manera enunciativa mas no limitativa entregable:

481 Detalle de las condiciones del equipo (posterior al mantenimiento)

482  Caracteristicas de cada uno de los equipos de los puntos 2.1y 2.2:

- . : \ _ ’ s o
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4521 Marca

4522 Modelo

4523 Contrasefias (en caso de ser necesario)
4524 Ajustes (en caso de ser necesario)

4525 Trabajos realizados

4526 Recomendaciones (en caso de ser necesarias)

4527 Evidencia fotogréafica

5. Equipo en Comodato

5.1. Se requiere que “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” proporcione equipo en Comodato

Aplica . .
Si No Equipo Requerido

X No Aplica

6. Autorizaciones

6.1. Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacién
Autoridad Emisora Denominacién
No Aplica No Aplica

7. Administrador del Contrato y Area Técnica

7.1. Nombre y cargo de la (s) persona (s) servidora (s) publica (s) responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervisién del mismo

Partida Rol Nombre Cargo Correo Electrénico Teléfono
Jefe de Depto. de
1 Administrador Ing. Leonel | Comunicaciones y leonel. zapien@cenace.gob.mx 3330508700
del Contrato Zapien Lépez | Seguridad de la Zap -90ob- Ext. 53190
Informacion
1 Area Técnica | N9 Gustavo ?gfﬁ;gzrlj;es (gjz 3330508700
Roberto Villa | y gustavo.villa01@cenace.gob.mx Ext. 53160
. nformacion y
Rodriguez C e
omunicaciones

8. Indicacién respecto a si la contratacién abarcara uno 0 mas ejercicios fiscales, o si se pagara con recursos del ejercicio fiscal
inmediato posterior al afio en que se hace la publicacion, en los términos del segundo parrafo del articulo 33 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo "LA LAASSP".

Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
Aplica No Aplica Aplica No Aplica 2026

9. Para el presente procedimiento de contratacion, el AREA REQUIRENTE cuenta con disponibilidad presupuestaria
en la(s):

- . : ' _ ’ A, ,
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9.1. Disponibilidad Presupuestaria
Partida(s) de Gasto

Denominacion de la partida(s) de gasto conforme al Clasificador por Objeto del Gasto

35701 “Mantenimiento y Conservacion de Maquinaria y Equipo”

9.2. Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

10. Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o Especificaciones, cuyo
cumplimiento se exija a los “PARTICIPANTES” conforme a la Ley de Infraestructura de la Calidad y los articulos 54 y 55
del Reglamento de "LA LAASSP", con las que deberan demostrar que “EL SERVICIO” o los procesos de fabricacién
cumplen los estandares de calidad o unidades de medida requeridas.

10.1. Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Numero Descripcion Partida a la que Aplica
No Aplica No Aplica No Aplica

Para la prestacion de “EL SERVICIO” objeto de la presente contratacién, no aplica normas oficiales mexicanas, normas
mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones conforme a la Ley de Infraestructura de la
Calidad, no obstante, “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” sera responsable de observar el cumplimiento de
aquellas que indirectamente se relacionen con la prestacion de “EL SERVICIO”, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 64 y 73 de la referida Ley.

11. Para el caso previsto en la fraccion XIl del articulo 40 "LA LAASSP", se debera especificar el método que se utilizara para
realizar las pruebas que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los bienes a adquirir o arrendar o
servicios a contratar; la institucién publica o privada que las realizara y el momento para efectuarlas, asi como la unidad de
medida con la cual se determinara el resultado minimo que debera obtenerse en las pruebas sefialadas. Sera
responsabilidad del “AREA TECNICA” determinar que los niveles de aceptacion sean los adecuados para la Entidad y no
se constituyan en un requisito que limite la libre participacién de los interesados.

11.1. Pruebas

Método Instltucl:;zc;l;bllca 0 Momento Unidad de Medida Resultado Minimo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

12. Conforme a lo establecido por los articulos 67 "LA LAASSP", la adjudicacion del “CONTRATO” del procedimiento de
contratacion sera formalizada mediante un acuerdo de voluntades por:

. . Contrato Abierto
Cantidades Determinadas (Art. 68 de la LAASSP)
Aplica No Aplica

AT ,
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Sdlo en caso de contratos abiertos

Partida | Unidad de Medida Producto . . Cantidad requerida Presupuesto
Precio Unitario — - — o

Minimo Méaximo Minimo | Maximo

No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica | No Aplica | No Aplica | No Aplica

13. La adjudicacion del procedimiento de contratacion se llevara mediante:

13.1. Forma de Contratacion
Partida R 6 pgrtlldas LIE Abastecimiento Simultaneo
participante
Aplica No Aplica No Aplica
13.2. Abastecimiento Simultaneo
Fuente Porcentajes asignados a cada una de ellas Porcentaje diferencial en precio
No Aplica No Aplica No Aplica

14. La firma del “CONTRATO” que se derive del procedimiento de contratacidn se realizara en los términos previstos en los
articulos 66, 67 "LA LAASSP" y 126 de su Reglamento.

14.1. Periodo para la prestacion de “EL SERVICIO”
Partida De Hasta

1 A partir del siguiente dia natural de la notificacion del fallo o 08 de diciembre de 2026

adjudicacién

14.2. Vigencia del Contrato

A partir del siguiente dia
natural de la notificacion del A partir de la firma del Contrato Hasta
fallo o adjudicacién
Aplica No Aplica 08 de diciembre de 2026

15. Garantias

15.1. Garantia de Anticipo
"EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo, en consecuencia, no se requiere la presentacion de garantia de
anticipo.

15.2. Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 66, fraccién XI; 69 y 70, fraccién Il de "LA LAASSP"; y 151 de su
Reglamento, “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que
se derive del procedimiento de contratacion a través de alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la Ley de
Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccion Ill del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del “CONTRATO” sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en favor de “EL CENACE” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
instrumento juridico.

En contratos con los siguientes montos correspondera el tipo de Documento de Garantia siguiente:

AT ,
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15.2. Garantia de Cumplimiento

Valor en Unidad de Medida y
Actualizacion (UMA) Tipo de documento de garantia
Rango
De 300 A 2.357.00 (B)!\Ijzte de Deposito o Cheque Certificado o Cheque de
De . .
2357.01 A 5,000.00 Cheque de Caja o Fianza
De .
5.000.01 En adelante Fianza

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del “CONTRATO” conllevaran el respectivo ajuste a la garantia de
cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo cual debera
estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de garantia, el cual no debera
exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de prestacién de “EL
SERVICIO” para las cantidades adicionales.

La garantia debera presentarse en el Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de Control Regional Occidental
ubicada en Av. Vicente Guerrero nimero 1234, Col. Agua Blanca Industrial, C.P. 45235, Zapopan, Jalisco; en dias habiles
dentro del horario de 08:00 a 14:00 y de 15:00 a 17:00 horas. Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la
entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera electrénica a los correos:
hector.huerta@cenace.gob.mx y/o isis.diaz@cenace.gob.mx.

Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las obligaciones
contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a "LA LAASSP", para efectos de
hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del “CONTRATO”, se considera que la obligacion contractual es:
Divisible.

15.3. Garantia por Defectos o Vicios Ocultos

“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala
fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y prestacion de “EL SERVICIO”, asi como cualquier ofra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el “CONTRATO” y en el presente "ANEXO
TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 75 parrafo segundo "LA LAASSP".

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos

No Aplica

15.4. Péliza de Responsabilidad Civil

Para responder por los dafios que pueda causar a “EL CENACE” y/o terceros, ya sean personas o0 bienes materiales,
“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” se obliga a otorgar Péliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto
total del “CONTRATO”, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias
naturales siguientes a la firma del “CONTRATO".

Pdliza de Responsabilidad Civil

Aplica

- . : ' _ ’ A, ,
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16. Penas Convencionales

“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5%
(cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICIO" no prestados oportunamente.

Lo anterior, de confinidad con lo establecido en los articulos 75 "LA LAASSP"; 141 y 142 de su Reglamento.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQ” y seran aplicadas
por la Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional Occidental.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (diez por ciento) del monto del “CONTRATOQ”; en caso de que la
suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podré optar entre exigir el cumplimiento del
“CONTRATO?” o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".

“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
penas convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.

17. Deducciones

"EL CENACE" aplicara a “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” deducciones al pago de “EL SERVICIO” con motivo
del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el “CONTRATO”. Lo
anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 "LA LAASSP"; y 143 de su Reglamento, en los términos
siguientes:

ID Entregable Motivo de la Deduccion EEEE dg Calcu.l9 P Deduccion
educcion
E-01 | Informe del Retraso en la entrega de acuerdo Monto de la Partida Un solo cobro de
servicio de con el punto 20 Devoluciones 0.05%
mantenimiento
preventivo.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DE CONTRATO”, y seran aplicadas por la
Subgerencia de Administracion de la Gerencia de Control Regional Occidental. La aplicacion de deductivas es
independiente de la aplicacion de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto del “CONTRATO”; en
caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento del
“CONTRATO?” o rescindirlo en los términos del articulo 77 "LA LAASSP".

“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.
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18. Formay Lugar de Pago

El pago se realizard mediante transferencia electronica a la cuenta bancaria del beneficiario dentro de los 17 (diecisiete) dias
habiles posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos
fiscales conforme a lo establecido en los articulos 73 "LA LAASSP"; 134 y 135 de su Reglamento. El computo del plazo para
realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare "EL
SERVICIO" recibido. El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A.
DE C.V.” debera presentar documento expedido por institucion bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "“POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” " para su pago
presente errores o deficiencias, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de
su recepcion, indicara por escrito a “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” las deficiencias que deberan corregir. El
periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.”
presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 73 de "LA LAASSP".

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para la entrega de "EL SERVICIO" y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", documentara y determinara el importe que se
aplicara al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de penas convencionales y/o deducciones, asimismo,
sera el responsable de informar a “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” el importe de éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de Control
de Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C. P. 01010, Demarcacién
Territorial Alvaro Obregén, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debe ser enviado
el comprobante fiscal digital via electrénica para su validacion al correo que sefiale el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

Para efectos de lo anterior descrito, “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” debera remitir al correo
facturasgoccidental@cenace.gob.mx y hector.huerta@cenace.gob.mx, adjuntando:

1. Constancia de Aceptacidn de bienes o servicios (Anexo 3)

2. Hoja de entrada de servicio y/o documento de movimiento de materiales generadas en el sistema de informacién
institucional.

3. Célculoy firma de autorizacién de deductivas y/o penalizaciones (en caso de que aplique)

4. Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) en su representacién impresa en formato PDF y archivo digital XML de
la factura y nota de crédito o débito (en caso de aplicar), de acuerdo con la normatividad vigente.

La recepcién de solicitudes de pago sera habilitada Unicamente los dias habiles de lunes y/o martes.
Adicionalmente, previo a la solicitud de pago, “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” deberéa proporcionar la siguiente
informacion necesaria para realizar el pago mediante medio bancario:

1. Carta de solicitud de pago mediante transferencia (original con firma autografa por el representante o apoderado legal)

2. Estado de cuenta con antigiiedad no mayor a 3 meses y

3. Carta de uso o no uso de pago a través de cadenas productivas (original con firma autdgrafa por el representante o
apoderado legal)

Los documentos antes descritos deben actualizarse en el mes de enero de cada afio fiscal (solo en casos en que aplique). En
el caso de que “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” determine solicitar el pago de su CFDI o documento anélogo, a

- . : \ _ ’ s o
E 55 5919 1181 @ atencion_clientes@pssarvice, com.ms \r‘ﬂ; PEsSErYIce.com.mx



mailto:facturasgoccidental@cenace.gob.mx

0012

POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.

ps SERVI C E o RFC: PSS990127-RE5 /_

HILICETELA MESIEM B2 £1) PROTECAIAN SOLICITUD DE COTIZACION SC-2026-00007802
SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPO UPS Y STS

través de cadenas productivas, se sujetara a lo previsto en las disposiciones del Programa Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

El pago de "EL SERVICIO" quedara condicionado al pago que “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” deba efectuar
por concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la contabilizacion de éstas al
hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con lo previsto en el articulo 141 parrafo segundo del
Reglamento de "LA LAASSP".

De forma especifica, el pago por la entrega de “EL SERVICIO” se realizara de la siguiente manera:

En exhibiciones parciales, en el periodo que corresponda, en moneda nacional, previa aceptacion de "EL SERVICIO".

19. Prorroga

“EL CENACE” no otorgara prérroga para la prestacion de “EL SERVICIO”.

20. Devoluciones

"EL CENACE" devolvera el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en el numeral 4.8. del
presente “ANEXO TECNICO”.

Procedimiento de devolucion referente al Informe del servicio del mantenimiento preventivo:

En caso de que el entregable del punto 4.5 no cumpla con lo solicitado “POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.” tendra
cinco dias habiles para devolver el entregable corregido a partir de la solicitud de “EL CENACE”.

Protesto lo necesario,

Lic. Vicky Joanna Saldafa Vega
Representante Legal
Power Systems Service S.A. de C.V.

Ciudad de México a, 07 de abril de 2026.
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